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Formulaire d’inscription pour les apprentis Assistant/e en pharmacie 

Anmeldeformular für die Pharma-Assistentinnen und Pharma-Assistenten 
Formation bilingue (français-allemand) / Zweisprachige Ausbildung (Deutsch-Französisch) 

Veuillez remplir le formulaire d’inscription en annexant vos éventuels diplômes linguistiques (Goethe 
A2 ou supérieur) puis l’envoyer à l’adresse suivante :  
Ecole professionnelle commerciale, Section Vente, Derrière-les-Remparts 1a, 1700 Fribourg  

Bitte senden Sie das vollständig ausgefüllte Anmeldeformular sowie allfällige Sprachdiplome (DELF 

A2 oder höher) an folgende Adresse:  

Kaufmännische Berufsfachschule, Abteilung Verkauf, Derrière-les-Remparts 1a, 1700 Freiburg  

 Renseignements personnels / Personalien 

Nom : 

Name: 

Prénom : 
Vorname: 

Adresse domicile : 
Wohnadresse: 

E-Mail:

Tél. privé : 
Tel. privat: 

Entreprise formatrice : 
Ausbildungsbetrieb: 

Adresse de l’entreprise formatrice: 
Adresse des Ausbildungsbetriebs:  

Tél. de l’entreprise formatrice : 
Tel. des Ausbildungsbetriebs:  

Niveau de langue (allemand) : 
Sprachniveau (Französisch):  

 Intérêt au cours bilingue / Interesse am zweisprachigen Unterricht 

Je suis très intéressé/e 
Ich bin sehr daran interessiert 

Je peux concevoir 
Ich kann es mir vorstellen 

Formulez en bref pourquoi cette offre vous intéresse :  

Formulieren Sie kurz, warum Sie dieses Angebot anspricht: 
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Direction de l’économie, de l’emploi et de la formation professionnelle DEEF
Volkswirtschafts- und Berufsbildungsdirektion VWBD 

Objectifs d’apprentissage de la branche allemand / Lernziele im Fach Französisch 

Les objectifs d’apprentissage en allemand ont été obtenus avec l’évaluation ci-dessous : 
Die Lernziele im Fach Französisch wurden mit folgend aufgeführter Bewertung erreicht:  

         très bien/sehr gut   bien/gut  satisfait/knapp       non satisfaisant/ 
   unbefriedigend 

Remarques / Bemerkungen: 

Lieu, date : 

Ort, Datum:  _______________________________________________________________________________ 

Signature de l’apprenti-e : 

Unterschrift Lernende/r: ______________________________________________________________________ 

Signature du représentant légal : 

Unterschrift des gesetzlichen Vertreters: _______________________________________________ 

Signature du maître d’apprentissage : 

Unterschrift des Lehrbetriebs: _________________________________________________________________ 

Avec votre signature, vous attestez votre disposition à participer au cours bilingue 

dans le sens d’un encouragement linguistique et vous vous engagez contractu-

ellement pour cette formation.  

Mit Ihrer Unterschrift bezeugen Sie die Bereitschaft, am bilingualen Unterricht im 
Sinne einer gezielten Sprachförderung teilzunehmen und sich entsprechend dafür 
einzusetzen.  


